ORGANIZACION MUNDIAL GILIC/5

23 de octubre de 1996

DEL COMERCIO

(96-4545)

Comité de Licencias de Importacion

PRIMER EXAMEN BIENAL DE LA APLICACION Y FUNCIONAMIENTO
DEL ACUERDO SOBRE PROCEDIMIENTOS PARA EL TRAMITE
DE LICENCIAS DE IMPORTACION

En & parrafo 1 dd articulo 7 del Acuerdo sobre Procedimientos parael Tramite de Licencias
de Importacion se establece que € Comité examinard cuando sea necesario, y por |0 menos una vez
cada dos afios, la aplicacion y funcionamiento del Acuerdo habida cuenta de sus objetivos y de los
derechos y obligaciones en él estipulados. En el parrafo 2 del articulo 7 se establece que, como base
parael examen del Comité, laSecretariaprepararauninformeféctico basado enlainformacion facilitada
en virtud del articulo 5, en las respuestas d cuestionario anual sobre procedimientos para el tramite
de licencias de importacion y en otras informaciones pertinentes y fiables de que disponga, y que en
ese informe se facilitard un resumen de dicha informacion, se indicaran en particular 1os cambios o
novedades registrados durante el periodo objeto deexameny seincluiran todas|as demasinformaciones
que acuerde € Comité.

Los objetivos principaes del Acuerdo son los enumerados en € preambulo del mismo. El
examen debe abarcar laaplicacion y funcionamiento del Acuerdo habida cuenta de sus objetivosy sus
obligaciones especificas.

En lareunion celebrada el 23 de octubre de 1996, € Comité realizé e primer examen bienal
previsto en e parrafo 1 del articulo 7 del Acuerdo baséndose en el documento G/LIC/W/5/Rev. 1.
En e presente documento se tienen en cuenta las observaciones formuladas durante dicho examen y
latotalidad de los trabajos del Comité en esa reunion.

Lainformacion que figura en € presente documento abarca € periodo transcurrido entre el
1° de enero de 1995 y e 23 de octubre de 1996.
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COMITE DE LICENCIAS DE IMPORTACION

A. Mesa, miembros y observadores

Mesa:

Presidente (1995-1996):
Vicepresidente (1995-1996):

Miembros (125)*

Alemania
Antiguay Barbuda
Argentina
Australia
Austria
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Bélgica
Bdlice

Benin
Bolivia
Botswana
Brasil

Brunei Darussalam
Burkina Faso
Burundi
Camerdn
Canada

CE

Chad

Chile

Chipre
Colombia
Corea

Costa Rica
Cote d'lvoire
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Eslovenia
Espaiia

Estados Unidos
Fiji

Filipinas
Finlandia
Francia
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Sr. Cason Mbegabolawe (Zimbabwe)
Sr. Jan Michalek (Polonia)

Gabon
Gambia
Ghana
Granada
Grecia
Guatemada

Guinea, Rep. de

Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Honduras
Hong Kong
Hungria
India
Indonesia
Irlanda
Islandia
Islas Salomoén
Isradl

Italia
Jamaica
Japon

Kenya
Kuwait

L esotho
Liechtenstein
L uxemburgo
Macao

M adagascar
Malasia

Mal awi
Maldivas
Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México

M ozambique
Myanmar
Namibia
Nicaragua

Miembros y observadores a 23 de octubre de 1996.

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pekistan

Papua Nueva Guinea
Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido
Republica Centroafricana
Republica Checa
Republica Dominicana
Republica Eslovaca
Rumania

Rwanda

Saint Kitts y Nevis
San Vicentey las Granadinas
Santa L ucia
Senegal

Sierra Leona
Singapur

Sri Lanka
Sudéfrica

Suecia

Suiza

Suriname
Swarzilandia
Tailandia

Tanzania

Togo

Trinidad y Tabago
Tanez

Turquia

Uganda

Uruguay

Venezuela

Zambia

Zimbabwe
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3.

Observadores

Gobiernos gue tienen la calidad de observador (37)?

Albania Congo Niger
Angola Croacia Omén
Antigua Republica Estonia Panamé
Yugoslavia de Federacion de Rusia Republica Kirguisa
Macedonia Gambia Seychelles
Arabia Saudita Georgia Sudan
Argelia Jordania Taipei Chino
Armenia Kazajstan Tonga
Belarus Letonia Ucrania
Bulgaria Lituania Uzbekistan
Camboya Moldova Vanuatu
Chad Mongolia Viet Nam
China Nepa Zaire
Organizaciones que tienen la calidad de observador?
Banco Mundial
FMI
UNCTAD
B. Principal es novedades registradas en |os trabajos del Comité durante el periodo abarcado por
el examen
4, Durante € periodo objeto de examen € Comité celebrd cuatro reuniones, los dias 3 de mayo

y 12 de octubre de 1995, y 8 de marzo y 23 de octubre de 1996. Las actas de esas reuniones figuran
en los documentos G/LIC/M/1 a 4, respectivamente.

5. Durante e periodo abarcado por € examen, e Comité aprobo € reglamento de sus reuniones
(G/LIC/WI1); recibio las notificaciones de la legislacion y/o las publicaciones presentadas
por 30 Miembros, las respuestas a cuestionario sobre procedimientos para el tramite de licencias de
importacion presentadas por 29 Miembros, y las notificaciones de establecimiento de procedi mientos
para e trémite de licencias de importacion o de modificaciones de esos procedimientos presentadas
por ocho Miembros; acordod los procedimientos para la presentacion de informes a Consgo del
Comercio deMercanciasconarregloalo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 7; adopt6 procedimientos
paralanctificaciony el examen previstosen el Acuerdo; enloquerespectaalasnotificacionesprevistas
en e parrafo 3 dd articulo 7, acordd revisiones a cuestionario sobre procedimientos para el tramite
de licencias de importacién y establecio que las respuestas a cuestionario se debian presentar a mas
tardar e 30 de septiembre de cada afio. El Comité acordd que se notifiquen a Comité de Licencias
de Importacion todos los procedimientos para € trémite de licencias de importacion abarcados por
este Acuerdo (G/LIC/M/2, parrafos 21 a23). Enlo querespectaalas cuestiones sustantivas derivadas
de notificaciones sobre procedimientos para €l tramite de licencias de importacién, e Comité logré
un entendimiento sobre los procedimientos de examen en general con miras a facilitar y acelerar e
examen de las notificaciones y reducir @ minimo toda demora en la presentacion de aclaraciones o

2Miembros y observadores a 23 de octubre de 1996.

SLasinvitaciones redlizadas a estas tres organizaciones por € Consgjo del Comercio de Mercancias se basan
en consideraciones especia es hasta que se adopte un acuerdo definitivo sobrelasdirectrices relativas alacalidad
de observador de las organizaciones intergubernamentales internacionales.
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respuestas a las preguntas relativas a las notificaciones (G/LIC/4) y rediz6 e primer examen biena
delaaplicaciony funcionamiento del Acuerdo de conformidad con el parrafo 1 del articulo 7, basdndose
enuninformeféctico elaborado por laSecretaria(G/LIC/W/5/Rev.1y G/LIC/M/4). El Comité adoptd
su informe a Consglo del Comercio de Mercancias en € contexto de la Conferencia Ministerial de
Singapur (G/L/127) y tomo notadel recurso alas disposiciones delanotab a parrafo 2 del articulo 2
por parte de 24 paises en desarrollo Miembros (G/LIC/1/Add.1 a 3).

6. El cumplimiento del procedimiento de notificacién no ha sido satisfactorio en su conjunto.
El Comitéreconociolaimportanciadelasnotificacionesparalaaplicaciony e funcionamiento efectivos
del Acuerdo.

. NOTIFICACIONES!

C. Recurso alas disposi ci ones sobr e apl azami ento delaaplicaci dn por partedepaisesendesarrollo
Miembros (nota 5 al parrafo 2 dd articulo 2)

7. De conformidad con lanota 5 a pérrafo 2 del articulo 2 del Acuerdo, todo pais en desarrollo
Miembro al quelos requisitos del apartado a) ii) (en € que se establece que las solicitudes de licencias
autométi cas de importacion podran ser presentadas en cualquier diahébil con anterioridad a despacho
aduanero de las mercancias) y del apartado a) iii) (en € que se exige que las solicitudes de licencias
gue se presenten en forma adecuada 'y completa se deben aprobar dentro de un plazo méximo de diez
dias habiles) planteen dificultades especiales podra, salvo que haya sido Parte en € Acuerdo sobre
Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacion, hecho e 12 de abril de 1979, aplazar,
previa notificacion a Comité, la aplicacién de esas disposiciones durante un méximo de dos afios a
partir de la fecha en que el Acuerdo sobre la OMC entre en vigor para €.

8. Se indican a continuacién los 24 paises en desarrollo Miembros que han invocado las
disposiciones sobre aplazamiento de la aplicacion a partir de la entrada en vigor del Acuerdo sobre
laOMC y (entre corchetes) la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobrelaOMC parae Miembro
correspondiente (G/LIC/1y Adds. 1 a 3):

Bangladesh (1.1.95) Honduras (1.1.95)
Bolivia (13.9.95) Indonesia (1.1.95)
Brasil (1.1.95) Kenya (1.1.95)
Burkina Faso (3.6.95) Mdasia (1.1.95)
Camerun (13.12.95) Myanmar (1.1.95)
Colombia (30.4.95) Republica Dominicana (9.3.95)
Costa Rica (1.1.95) Sri Lanka (1.1.95)
Cote d'lvoire (1.1.95) Tailandia (1.1.95)
El Salvador (7.5.95) Tanez (29.3.95)
Emiratos Arabes Unidos (10.4.96) Turquia (26.3.95)
Gabdn (1.1.95) Uruguay (1.1.95)
Guatemala (21.7.95) Venezuela (1.1.95)
D. Notificaciones de publicaciones y/o legislacion (apartado a) del parrafo 4 del articulo 1 y/o

apartado b) del pérrafo 2 del articulo 8)

9. En e apartado a) del parrafo 4 del articulo 1y en los parrafos 3y 4y apartados b), c) y d)
del parrafo 5 del articulo 3 seexige quelos Miembros publiquen ciertainformacion " paraque losdemas

‘En d anexo Il figura una lista de las notificaciones, por Miembro y por articulo.
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Miembros y los comerciantes conozcan las bases de otorgamiento y/o asignacion de las licencias',
0 "de modo que los gobiernos y 1os comerciantes puedan tomar conocimiento de élas’. En d apartado a)
del parrafo 4 del articulo 1 se establece que los Miembros deben notificar al Comité las fuentes en
las que se ha publicado la informacién relativa a los procedimientos para el trémite de licencias de
importacion, y deben poner a disposicion de la Secretaria ejemplares de esas publicaciones.

10. En e apartado @) del parrafo 2 del articulo 8 se establece que "cada Miembro se asegurara
de que, a més tardar en la fecha en que e Acuerdo sobre la OMC entre en vigor para él, sus leyes,
reglamentosy procedi mientosadministrativos estén en conformidad” conlasdisposicionesdel Acuerdo;
en el apartado b) del parrafo 2 seestipulagque” cadaMiembro informaraa Comité delas modificaciones
introducidas en aquellas de sus leyes y reglamentos que tengan relacién con e presente Acuerdo y
en la aplicacion de dichas leyes y reglamentos’.

11. En lareunion celebrada el 12 de octubre de 1995, € Comité acordd que cuando se tratase de
una publicacion o de una legislacion que no estuviera en uno de los idiomas oficiales de laOMC, €
Miembro notificante deberia presentar, junto con gjemplares del texto de esapublicacién o legislacion,
una resefia de su notificacion en uno de los idiomas de laOMC. Los demas Miembros podrian pedir
unatraduccién completasi asi |o deseaban, o solicitar bilateralmenteinformacion adiciona. Sepodria
sefidar a la atencion del Comité toda cuestion que no pudiera resolverse bilateramente. Se acordo
asimismo que la primera notificacién que se presentara con arreglo a apartado b) del parrafo 2 del
articulo 8 debiacontener el texto completo delas pertinentesleyesy reglamentosvigentesen e momento
de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC para € Miembro de que se trate (G/LIC/M/2 y
G/LICI3).

12. Se han recibido notificaciones de conformidad con el apartado @) del parrafo 4 del articulo 1
y/o e apartado b) del parrafo 2 del articulo 8 de los Miembros que se enumeran a continuacion, y
se han distribuido en la serie G/LIC/N/1/-. Se pueden consultar en la Secretaria giemplares de las
publicaciones y/o de la legislacion presentada con esas notificaciones.

Argentina (G/LIC/IN/Y/ARG/1)
Austraia (G/ILICIN/YVAUS/Y)
Barbados (G/LIC/N/1/BRB/1)
Canada (G/LIC/N/1/CAN/1)
Chile (G/ILIC/IN/YCHLI/1)
Chipre (G/LIC/IN/1/CYP/1)
Colombia (G/LIC/N/1/COL/1)

Comunidades Europeas
Costa Rica

Cuba

Estados Unidos

(GILIC/IN/L/EEC/U/Rev.2 y Rev.2/Add.1)
(GILIC/IN/L/CRI/1)

(GILIC/IN/1/CUB/1)

(G/LIC/IN/L/USA/1 y Rev.1)

Hong Kong (G/LICIN/Y/HKG/1y 2)
Hungria (G/LIC/N//HUN/1)
Jamaica (G/LICIN/LIAM/1 y 2)
Japon (G/LIC/N/1/JPN/1)
Malta (G/LIC/IN/UMLT/1)



Marruecos (G/LIC/IN/YMAR/1)
Mauricio (G/LIC/IN/UYMUS/1 y Add.1)
Nicaragua (G/LIC/N/1NIC/1)

Noruega (G/LIC/N/I/NOR/1)

Nueva Zelandia

(G/LIC/N/UNZL/1)

Pakistan (G/LIC/IN/1/PAK/1)

Peri (G/LIC/N/1U/PER/1)

Rumania (G/LIC/N/J/ROM/1)
Singapur (G/LICIN/1/SGP/1)

Swazilandia (G/ILICIN/Y/SWZ/1)
Turquia (G/LICIN/UTUR/1)
Uganda (G/LIC/N/1/UGA/1)
Uruguay (G/LIC/N/1/URY/1)
Zimbabwe (G/ILICIN/UZWE/1)

E. Notificaciones sobre | os procedimientos para el tramite delicencias deimportacion (parrafo 3

dd articulo 7 v articulo 5)

13. En e parafo 1 dd articulo 2 del Acuerdo se define e tramite de licencias autométicas de
importacion como " un sistemade licencias deimportacion en virtud del cual se aprueben las solicitudes
en todos los casos y que sea conforme a las prescripciones del apartado @) del parrafo 2". En €
apartado a) del parrafo 2 del articulo 2 se establece que "los procedimientos de tréamite de licencias
autométi cas no se administrarén de manera que tengan efectos restrictivos en las importaci ones sujetas
ataleslicencias..."® End articulo 3 sedefinen | os procedi mientos detramite delicencias no autométicas
de importacién como "un sistema de licencias de importacion no comprendido en la definicién que
figuraen e parrafo 1 del articulo 2".°

14. De conformidad con €l parrafo 3 del articulo 7 del Acuerdo, los Miembros se comprometen
a cumplimentar integray prontamente €l cuestionario anua sobre procedimientos para €l tramite de
licencias de importacion. En lareunidn celebrada en octubre de 1995, & Comité establecid que esas
notificaciones se deben presentar amastardar el 30 de septiembrede cadaafio (G/LIC/M/2y G/LIC/3).

15. En e pérrafo 1 del articulo 5 del Acuerdo se establece que los Miembros que establezcan
procedimientos parael tramite de licencias o modifiquen esos procedimientos lo notificaran a Comité
dentro de los 60 dias siguientes a su publicacion. Con arreglo a parrafo 2 de articulo 5, las
notificaciones deberan contener la lista de los productos sujetos a los procedimientos para € tramite

°En & anexo | figura una concordancia entre las disposiciones del Acuerdo relativas a los procedimientos
para € tramite de licencias autométicas y € cuestionario sobre procedimientos para € tramite de licencias de
importacion.

En € anexo Il figura una concordancia entre las disposiciones del Acuerdo relativas a los procedimientos
para € trdmite de licencias no automaticas y € cuestionario sobre procedimientos para € tramite de licencias
de importacion.
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de licencias; € servicio del que pueda recabarse informacién sobre las condiciones requeridas para
obtener laslicencias; e Organo u érganos administrativos parala presentacion de solicitudes; lafecha
y € nombre de la publicacion en que se den a conocer 10s procedimientos parael tramite de licencias,
indicacion desi € procedimiento parael tramite de licencias es automatico o no automético con arreglo
a las definiciones que figuran en los articulos 2 'y 3; en e caso de los procedimientos automaticos
parael tramite de licencias, su finalidad administrativa; en el caso de procedimientos no autométi cos
para el tramite de licencias, indicacion de la medida que se aplica mediante € procedimiento para e
tramite de licencias, y la duracion prevista del procedimiento para el trédmite de licencias si puede
estimarse con cierta probabilidad y, de no ser asi, la razén por la que no puede proporcionarse esa
informacion. El parafo 4 del articulo 5 estipula que los Miembros notifiquen d Comité las publicaciones
en que aparecera la informacion requerida en el parrafo 4 dd articulo 1.

16. Por otra parte, de conformidad con € parrafo 5 del articulo 5 todo Miembro interesado que
considere que otro Miembro no ha notificado € establecimiento de un procedimiento para e tramite
de licencias o las modificaciones del mismo de conformidad con las disposiciones de los parrafos 1
a3 de articulo 5 podra sefidar la cuestion ala atencion de ese otro Miembro. Si después de ello no
se hicierainmediatamente lanotificacion, € primer Miembro podrahacerlaé mismo, incluyendo toda
la informacion pertinente de que disponga.’

17. Durante e periodo abarcado por €l presenteinforme, |os siguientes Miembros han presentado
respuestasa cuestionario de conformidad con el parrafo 3 del articulo 7 del Acuerdo y/o han notificado
el establecimiento de procedimientos para € trédmite de licencias de importacién o modificaciones de
esos procedimientos de conformidad con e articulo 5 (distribuidas en las series G/LIC/N/3/- y
G/LICIN/2/-, respectivamente). También se hace referencia a toda declaracion pertinente formulada
por los Miembros sobre la aplicacion del Acuerdo, seglin consta en las actas de las reuniones.

Argentina (GILICIN/3/ARG/1 y GILICIN/2/ARG/1 y 2)
Austraia (GILICIN/3/AUS1)

Barbados (G/LIC/N/3/BRB/1)

Bolivia (G/LIC/N/3/BOL/1)

Canada (GILIC/N/3/CAN/1)

Chile (GILICIN/3/CHL/1)

Chipre (GILICIN/3/CYP/1 y Rev.1)

Colombia (G/LIC/N/3/COL/1)

Comunidades Europeas

(G/LIC/IN/2/EEC/1)

Corea (G/LIC/N/3/KOR/1)
Costa Rica (GILIC/N/3/CRI/1)
Ecuador (GILICIN/3/ECU/1)

Estados Unidos

Filipinas (GILIC/N/3/PHL/1)
Hong Kong (GILICIN/3/HKG/1 y Rev.1y G/LIC/N/2/HKG/1)
Hungria (G/LIC/N/3/HUN/1)

(G/LIC/IN/3/USA/])

"Hasta ahora € Comité no ha recibido ninguna notificacién con arreglo a esta disposicion.
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India

Japon

Malasia

Malta
Marruecos
Mauricio
Nigeria
Noruega

Nueva Zelandia
Pakistan

Perd

Rumania
Singapur
Trinidad y Tabago
Turquia

Uruguay
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(G/LIC/N/3/IND/1)

(GILICIN/2/JPN/1 y /G/LIC/N/3/IPN/1)
(GILICIN/2/MYS/1 y G/LIC/M/1, parrafos 39 a 44)
(GILICIN/3/MLT/1)

(GILIC/IN/3/MAR/1)

(GILICIN/3/MUS/1)

(GILICIN/2/NGA/1 y GILIC/N/3/NGA/1)
(GILIC/IN/3/NOR/1 y Corr.1)
(GILIC/N/3/NZL/1)

(GILICIN/2/PAK/1)

(GILIC/N/3/PER/1)

(G/LIC/IN/2/ROM/1 y G/LIC/N/3/ROM/1)
(GILICIN/3/SGP/1)

(GILICIN/3/TTO/1)

(GILIC/IN/3/TUR/1)

(GILIC/IN/3/URY/1)

CONSULTAS Y SOLUCION DE DIFERENCIAS

Durante e periodo objeto del informe, Ecuador, Guatemala, Honduras, México y los Estados
Unidossolicitaron consultas con las Comunidades Europeas con respecto a régimendelaCE en materia
de importacion, ventay distribucion de plaanos. Los demandantes alegan que € régimen de la CE
es incompatible, entre otras disposiciones, con los articulos 1 y 3 del Acuerdo sobre Procedimientos
parael Tramite de Licencias de Importacion (G/LIC/D/1y 2). Posteriormente, se establecié un grupo
especia enlareunion del Organo de Solucion de Diferencias delaOMC celebradael 8 demayo de 1996

(WT/DS27/7 y G/LIC/M/2, parrafos 38y 39).
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ANEXO |

Lainformacion relativa alaadministracion de los procedimientos para el trdmite de licencias
autométicas de importacién se encuentra generamente en las respuestas a cuestionario sobre
procedimientos para € tramite de licencias de importacion bajo los siguientes titulos:

Articulo pertinente Pregunta pertinente
del Acuerdo del cuestionario
1. Intencion de mantener procedimientos Articulo 2.2 b) N° 4
para e trémite de licencias autométicas
de importacion
2. Productos comprendidos Articulo 1.4 @) Ne 2
3. Derecho de los importadores a Articulo 2.2 a) i) y N° 9 b)
solicitar licencias automaticas articulo 1.4 @)
4. Plazo de presentacion y de Articulo 2.2 @) ii) y N*=7a),7hb)y
tramitacion de las solicitudes articulo 2.2 @) iii) 70)
5. Organo administrativo a que hay que Articulo 1.6 N° 7 d)
dirigirse
6. Rechazo de solicitudes Articulo 1.7 N° 8
7. Formularios de solicitud y otros Articulo 1.5 N° 10
documentos exigidos al presentar
la solicitud
8. Disponibilidad de divisas paralas Articulo 1.9 N° 19

importaciones
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11.
12.

ANEXO |1
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Lainformacion relativa alaadministracion de los procedimientos para el trdmite de licencias
no autométicas de importacion se encuentra generalmente en las respuestas a cuestionario sobre
procedimientos para € tramite de licencias de importacion bajo los siguientes titulos:

Finalidad

Productos comprendidos con
arreglo a cada uno de los
sistemas de licencias

no automdticas de importacion

Reparticién de licencias entre los
paises abastecedores

Magnitud de los contingentes

Derecho de los importadores a
solicitar licencias no automaticas

Asignacion de licencias a los
solicitantes

Plazo de tramitacion de las
solicitudes

Periodo de validez de la licencia
Formularios de solicitud y otros

documentos exigidos a presentar la

solicitud

Organo administrativo a que hay
gue dirigirse

Rechazo de solicitudes

Disponibilidad de divisas paralas
importaciones

Articulo pertinente
del Acuerdo

Articulos 3.1y 3.3
Articulo 1.4 @)

Articulos 3.5 @) iii)
y 3.5¢)

Articulos 3.5 h), 3.51)
y 3.51)

Articulo 3.5 )
Articulo 3.5)
Articulo 3.5 f)
Articulo 3.5 @)
Articulo 1.5
Articulo 1.6

Articulo 1.7
Articulo 1.9

Pregunta pertinente

del cuestionario

N° 4
Ne 2

Ne 3
N.% 6 1),
611)y6Il)

N° 9 a)
N.=6111) y 6 VIII)
N° 6 V) y 6 VIII)
N.*6 V1) y 14

Ne 10

N° 6 VII)

N° 8
N° 19
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i)

ANEXO Il

Notificaciones recibidas a 23 de octubre de 1996

Notificaciones de legislacion y/o publicaciones (apartado @) del parrafo 4 del articulo 1 y/o

apartado b) del parrafo 2 del articulo 8), recibidas de: (30)

Argentina (G/LIC/N/1/ARG/1)
Australia (G/LIC/N/1T/AUS)1)
Barbados (G/LIC/N/1/BRB/1)
Canadéa (G/LIC/N/1J/CAN/1)

CE (G/LIC/N/L/EEC/1/Rev.2 y Rev.2/Add.1)

Chile (G/LIC/N/1/CHL/1)
Chipre (G/LIC/N/1/CYP/1)
Colombia (G/LIC/N/1/COL/1)
Costa Rica (G/LIC/N/1J/CRI/1)
Cuba (G/LIC/N/1/CUB/1)

Estados Unidos (G/LIC/N/J/USA/1y Rev.1)

Hong Kong (G/LIC/N/1/HKG/1y 2)
Hungria (G/LIC/N//HUN/1)
Jamaica (G/LIC/N/YJIAM/1)

Japon (G/LIC/N/L/JIPN/1)

Malta (G/LIC/N/1I/MLT/1)
Marruecos (G/LIC/N/U/MAR/1)
Mauricio (G/LIC/N/Y/MUS/1y Add.1)
Nicaragua (G/LIC/N/UNIC/1)
Noruega (G/LIC/N/I/NOR/1)
Nueva Zelandia (G/LIC/N/1/NZL/1)
Pekistan (G/LIC/N/1/PAK/1)

Pert (G/LIC/N/1/PER/1)

Rumania (G/LIC/N/1/ROM/1)
Singapur (G/LIC/N/1/SGP/1)
Swazilandia (G/LIC/N/1/SWZ/1)
Turquia (G/LIC/N/UTUR/1)
Uganda (G/LIC/N/1/UGA/1)
Uruguay (G/LIC/N/J/URY/1)
Zimbabwe (G/LIC/N/1/ZWE/1)

Respuestas a cuestionario relativo a los procedimientos para € trdmite de licencias de

importacion (parrafo 3 del articulo 7) recibidas de: (29)

Argentina (G/LIC/N/3/ARG/1)
Australia (G/LIC/N/3/AUS1)
Barbados (G/LIC/N/3/BRB/1)
Bolivia (G/LIC/N/3/BOL/1)

Canadéa (G/LIC/N/3/CAN/1)

Chile (G/LIC/N/3/CHL/1)
Chipre(G/LIC/N/3/CYP/1 y Rev.1)
Colombia (G/LIC/N/3/COL/1)
Corea (G/LIC/N/3/KOR/1)

Costa Rica (G/LIC/N/3/CRI/1)
Ecuador (G/LIC/N/3/ECU/1)
Estados Unidos (G/LIC/N/3/USA/1)
Filipinas (G/LIC/N/3/PHL/1)

Hong Kong (G/LIC/N/3/HKG/1 y Rev.1)
Hungria (G/LIC/N/3/HUN/1)

India (G/LIC/N/3/IND/1)

Japon (G/LIC/N/3/JPN/1)

Malta (G/LIC/N/3/MLT/1)

Marruecos (G/LIC/N/3/MAR/1)
Mauricio (G/LIC/N/3IMUY1)

Nigeria (G/LIC/N/3/NGA/1)

Noruega (G/LIC/N/3/NOR/1 y Corr.1)
Nueva Zelandia (G/LIC/N/3/NZL/1)
Per (G/LIC/N/3/PER/1)

Rumania (G/LIC/N/3/ROM/1)
Singapur /G/LIC/N/3/SGP/1)

Trinidad y Tabago (G/LIC/N/3/TTO/1)
Turquia (G/LIC/N/3/TUR/1)

Uruguay (G/LIC/N/3/URY/1)

N otificaciones de establ eci miento de procedi mientos parael trdmitedelicenciasdeimportacion

0 modificaciones de los mismos (articulo 5) recibidas de: (8)

Argentina (G/LIC/IN/2/ARG/1 y 2)
CE (G/LIC/N/2/EEC/1)

Hong Kong (G/LIC/N/2/HKG/1)
Japon (G/LIC/N/2/IPN/1)

Malasia (G/LIC/N/2/MYS/1)
Nigeria (G/LIC/N/2/NGA/1)
Pakistan (G/LIC/N/2/PAK/1)
Rumania (G/L1C/N/2/ROM/1)
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Paises en desarrollo Miembros que han invocado las disposiciones sobre aplazamiento de la

aplicacion durante dos afios (nota 5 a parrafo 2 del articulo 2): (24) (G/LIC/1y Adds.1 a 3)

Bangladesh (desde € 1.1.95)
Bolivia (13.9.95)

Brasil (1.1.95)

Burkina Faso (3.6.95)
Camerun (13.12.95)
Colombia (30.4.95)

Costa Rica (1.1.95)

Cote d'lvoire (1.1.95)

El Salvador (7.5.95)
Emiratos Arabes Unidos (10.4.96)
Gabon (1.1.95)

Guatemala (21.7.95)

Honduras (desde & 1.1.95)
Indonesia (1.1.95)

Kenya (1.1.95)

Malasia (1.1.95)

Myanmar (1.1.95)
Republica Dominicana (9.3.95)
Sri Lanka (1.1.95)
Tailandia (1.1.95)

Tanez (29.3.95)

Turquia (26.3.95)

Uruguay (1.1.95)
Venezuela (1.1.95)





